Sjablonen van papier kunnen door luchtvochtigheid veranderen. Alleen de aangegeven maten zijn geldig.
Papierschablonen kdnnen sich durch Luftfeuchtigkeit verandern. Verbindlich sind daher nur die MaRangaben.
Paper templates might distort due to air moisture. Only the indicated measurements are therefore obligatory.
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- - Maasland Groep deurdranger sterkte [max. deurbreedte | rotaties deurdranger sterkte | max. deurbreedte | rotaties de handleiding en door een gekwalificeerd iemand te geschieden. Indien niet aan deze voorwaarden wordt voldaan, vervalt de garantie.
De Hood 51-55 10 door closer size max. door width rotations door closer size max. door width rotations Deze instructie moet na montage door de installateur worden overgedragen aan de eigenaar!
€ Foogjens o1-ooa Force de ferme porte|largeur de porte max.| rotations Force de ferme porte | largeur de porte max| rotations Only original parts have to be used. The assembly has to be made by a qualified person according to the mounting instruction. In case of
4254 XV SLEEUWIJK TurschlieRergroe | max. Tarbreite Umdrehungen TirschlieRergrofe | max. Tirbreite Umdrehungen non-respect the guarantee is invalid. This instruction is to be handed over to the operator by the fitter after assembly!
mAaasLanD Impérativement utiliser la notice de montage fournie par le fabricant. La mise en ceuvre et le montage doivent étre exécutés par du personnel
- 4813 |1[1]3 E-TS31 - E-TS41 1 750 mm -7 qualifié. Le non respect de ces régles annule catégoriquement tout droit de garantie. Cette instruction est a remettre par le poseur
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0432-CPD - 0031 EN 1154:1996+A1:2002 EN1-3 W2 850 6 EN1-4 2 850 mm -4 Fur die Montage durfen ausschlieBlich Originalteile des Herstellers verwendet werden. Die Montagearbeiten miissen gemaf Anleitung von
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montageplaat volgens DIN EN 1154
mounting plate according to DIN EN 1154
platine de montage selon DIN EN 1154
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afkortingen/abbrevations/abrévations/abkiirzungen

SS/CS/VFISG
sluitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/SchlieRgeschwindigkeit

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SK/CF/FF/SK
sluitkracht/closing force/force de fermeture/SchlieRkraft

EN 1-3

750 mm

950 mm

EN 1-4

750 mm

1100 mm

afkortingen/abbrevations/abrévations/abkirzungen

SS/CSIV

F/SG

sluitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/Schliefgeschwindigkeit

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SK/CF/F

F/SK

sluitkracht/closing force/force de fermeture/Schlief3kraft

X2

EN 1-3

750 mm

950 mm

EN 1-4

750 mm

1100 mm

INT +31 88 500 2800
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plaats deurstopper - place door stopper - placer butoir de porte - Turstopper setzen A% é
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Sjablonen van papier kunnen door luchtvochtigheid veranderen. Alleen de aangegeven maten zijn geldig.

Papierschablonen kénnen sich durch Luftfeuchtigkeit verandern. Verbindlich sind daher nur die MaRangaben.
Paper templates might distort due to air moisture. Only the indicated measurements are therefore obligatory.
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TOEGANGSOPLOSSINGEN
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Maasland Groep
De Hoogjens 51-55a
4254 XV SLEEUWIJK

0432 - CPD - 0031

EN 1154:1996+A1:2002

optioneel, as option, en option, optional

montageplaat volgens DIN EN 1154
mounting plate according to DIN EN 1154
platine de montage selon DIN EN 1154
Montageplatte gemaR DIN EN 1154
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enoption, o

optional

optioneel, as option, en option, optional

montageplaat volgens DIN EN 1154
mounting plate according to DIN EN 1154
platine de montage selon DIN EN 1154
Montageplatte gemar DIN EN 1154

B
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E-TS31
EN1-3

deurdranger sterkte |max. deurbreedte rotaties
door closer size max. door width rotations
Force de ferme porte |largeur de porte max.| rotations
TirschlieBergroe  |max. Turbreite Umdrehungen
W1 750 mm -11
W2 850 mm -6
W3 950 mm 0

deurdranger sterkte | max. deurbreedte rotaties

door closer size max. door width rotations

Force de ferme porte | largeur de porte max| rotations

TirschlieBergréRe | max. Tlrbreite Umdrehungen

E-TS41 1 750 mm -7
EN 1-4 2 850 mm -4
W3 950 mm 0
4 1100 mm +5

afkortingen/abbrevations/abrévations/abkiirzungen

SS/CSIVFISG
sluitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/SchlieRgeschwindigkeit

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SK/CF/FF/SK
sluitkracht/closing force/force de fermeture/SchlieRkraft

>EN3
\{ -ﬁ EN 1-3 750 mm 950 mm

EN 1-4 750 mm | 1100 mm

afkortingen/abbrevations/abrévations/abkiirzungen

SS/CS/VFISG
sluitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/SchlieRgeschwindigkeit

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SKI/CF/FF/SK
sluitkracht/closing force/force de fermeture/Schlief3kraft

2EN3

INT +31 88 500 2800

Voor de montage mogen uitsluitend originele onderdelen van de fabrikant worden gebruikt. De montagewerkzaamheden dienen volgens
de handleiding en door een gekwalificeerd iemand te geschieden. Indien niet aan deze voorwaarden wordt voldaan, vervalt de garantie.
Deze instructie moet na montage door de installateur worden overgedragen aan de eigenaar!

Only original parts have to be used. The assembly has to be made by a qualified person according to the mounting instruction. In case of

Impérativement utiliser la notice de montage fournie par le fabricant. La mise en ceuvre et le montage doivent étre exécutés par du personnel
qualifié. Le non respect de ces regles annule catégoriquement tout droit de garantie. Cette instruction est a remettre par le poseur

a I'exploitant aprées montage.

Fir die Montage durfen ausschlielich Originalteile des Herstellers verwendet werden. Die Montagearbeiten miissen gemaf Anleitung von
einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Bei Nichtbeachtung entfallt jeglicher Garantieanspruch. Diese Anleitung ist vom Monteur
nach der Montage an den Betreiber weiterzugeben!

i non-respect the guarantee is invalid. This instruction is to be handed over to the operator by the fitter after assembly!

é\? A plaats d

eurstopper - place door stopper - placer butoir de porte - TUrstopper setzen

~
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boorgaten voor niet scharnierende zijde

Sjablonen van papier kunnen door luchtvochtigheid veranderen. Alleen de aangegeven maten zijn geldig.

Papierschablonen kénnen sich durch Luftfeuchtigkeit verandern. Verbindlich sind daher nur die MaBangaben.
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optioneel, as option, en o

Q
]
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montageplaat volgens DIN EN 1154 1
mounting plate according to DIN EN 1154 |
platine de montage selon DIN EN 1154

Montageplatte gemaR DIN EN 1154
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afkortingen/abbrevations/abrévations/abkiirzungen

sluitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/Schliegeschwindigkeit

SS/CS/IVFISG

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SK/CF/FF/SK
sluitkracht/closing force/force de fermeture/SchlieRkraft

2EN3

EN1

-3 750 mm

950 mm

EN1

-4 750 mm

1100 mm

=)

Ty

afkortingen/abbrevations/abrévations/abkiirzungen

sluitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/SchlieRgeschwindigkeit

SS/CS/IVFISG

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SK/CF/FF/SK
sluitkracht/closing force/force de fermeture/Schlief3kraft

180°-0°

SS/CS/VFISG

INT +31 88 500 2800

info@maaslandgroep.nl

Paper templates might distort due to air moisture. Only the indicated measurements are therefore obligatory.
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gabarits en papier peuvent avoir des dimensions modifiées par I'humidité de I'air. Seules les cétes mentionées -
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deurdranger sterkte |max. deurbreedte rotaties deurdranger sterkte | max. deurbreedte rotaties Voor de montage mogen uitsluitend originele onderdelen van de fabrikant worden gebruikt. De montagewerkzaamheden dienen volgens
Maasland Groep i i i i i i de handleidi d kwalificeerd iemand t hieden. Indien niet aan d d dt vold Itd ti
- door closer size max. door width rotations door closer size max. door width rotations e handleiding en door een gekwalificeerd iemand te geschieden. Indien niet aan deze voorwaarden wordt voldaan, vervalt de garantie.
De Hoogjens 51-55a 10 Force de ferme porte|largeur de porte max.| rotations Force de ferme porte | largeur de porte max| rotations Deze instructie moet na montage door de installateur worden overgedragen aan de eigenaar!
- . 4254 XV SLEEUWIJK Tirschlief 5 Tirbreit i ULt TiirschlieR 50 Tiirbreit Ukl Only original parts have to be used. The assembly has to be made by a qualified person according to the mounting instruction. In case of
ursehlielSergrob e NAXyIITDrele MRENANICh UEEIEEETE S || ks TIIELS [NOKENANGEN non-respect the guarantee is invalid. This instruction is to be handed over to the operator by the fitter after assembly!
mAAsSLAMND alsl13 |1l113 E-TS31 WA 750 1 E-TS41 W1 750 mm -7 Impérativement utiliser la notice de montage fournie par le fabricant. La mise en ceuvre et le montage doivent étre exécutés par du personnel
- E N 1 _3 TOEGANGSOPLOSSINGEN mm - qualifié. Le non respect de ces regles annule catégoriquement tout droit de garantie. Cette instruction est a remettre par le poseur
0432 - CPD - 0031 EN 1154:1996+A1:2002 EN 1-3 EN 1-4 W2 850 mm -4 a 'exploitant apres montage.
418114 (11113 2 850 mm -6 W3 950 0 Fir die Montage dirfen ausschlieflich Originalteile des Herstellers verwendet werden. Die Montagearbeiten missen gemaR Anleitung von
mm einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Bei Nichtbeachtung entfallt jeglicher Garantieanspruch. Diese Anleitung ist vom Monteur
- EN 1 _4 M3 950 mm 0 W4 1100 mm +5 nach der Montage an den Betreiber weiterzugeben!
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boorgaten voor niet scharnierende zijde
Drillings for mounting pull side
Alésage de montage cbté opposé aux paumelles @

Sjablonen van papier kunnen door luchtvochtigheid veranderen. Alleen de aangegeven maten zijn geldig.

if Papierschablonen kénnen sich durch Luftfeuchtigkeit verandern. Verbindlich sind daher nur die MaRangaben.
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De Hoogjens 51-55a 10 X . . . Deze instructie moet na montage door de installateur worden overgedragen aan de eigenaar!
- - 4254 X\?JSLEEUWIJK Force de ferme porte (largeur de porte max.| rotations Force de ferme porte | largeur de porte max| rotations Only original parts have to be used. The assembly has to be made by a qualified person according to the mounting instruction. In case of
TirschlieRergroRe [max. Tirbreite Umdrehungen Trschliefergrofe | max. Tirbreite Umdrehungen if non-respect the guarantee is invalid. This instruction is to be handed over to the operator by the fitter after assembly!
I : ; mAaAasLAnND R Impérativement utiliser la notice de montage fournie par le fabricant. La mise en ceuvre et le montage doivent étre exécutés par du personnel
E - S 1 E N 1 3 TOEGANGESOPLOBSINGEN 418113 [1]1]3 E-TS31 W1 750 mm -1 E-TS41 1 750 mm 7 qualifié. Le non respect de ces regles annule catégoriquement tout droit de garantie. Cette instruction est a remettre par le poseur
- 0432 - CPD-0031 EN 1154:1996+A1:2002 EN 1-3 EN 1-4 W2 850 mm -4 a I'exploitant aprés montage. . )
algl1-4 11)1]3 W2 850 mm -6 Fir die Montage dirfen ausschlieRlich Originalteile des Herstellers verwendet werden. Die Montagearbeiten missen gemafR Anleitung von
W3 950 mm 0 einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Bei Nichtbeachtung entfallt jeglicher Garantieanspruch. Diese Anleitung ist vom Monteur
-— E N 1 4 W3 950 mm 0 Wa 1100 mm +5 nach der Montage an den Betreiber weiterzugeben!

optioneel, as option, en option, optional

montageplaat volgens DIN EN 1154
mounting plate according to DIN EN 1154[ |
platine de montage selon DIN EN 1154
Montageplatte gemar DIN EN 1154
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montageplaat volgens DIN EN 1154
mounting plate according to DIN EN 1154
platine de montage selon DIN EN 1154
Montageplatte gemaR DIN EN 1154
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afkortingen/abbrevations/abrévations/abkiirzungen

sl

SS/CS/VFISG
uitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/SchlieRgeschwindigkeit

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SK/CF/FF/SK
sluitkracht/closing force/force de fermeture/SchlieRkraft

X2

750 mm 950 mm

EN1-3
1

EN 1-4 750 mm

1100 mm

’/T optioneel, as option, en option, optional |

/~/
plaats deurstopper - place door stopper - placer butoir de porte - Tirstopper setzen A % é

\

afkortingen/abbrevations/abrévations/abkiirzungen

sluitsnelheid/closing speed/vitesse de fermeture/SchlieRgeschwindigkeit

SS/CS/VFISG

ES/LS/CP/ES
eindslag/latching speed/coup final/Endschlag

SK/CF/FF/SK
sluitkracht/closing force/force de fermeture/SchlieRkraft

il 180°-0°
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